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Este aparato pueden utilizarlo niflos con edad de 8 afios y superior y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de
experiencia y conocimiento, si se les ha dado la supervision o formacién
apropiadas respecto al uso del aparato de una manera segura y comprenden
los peligros que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza
y el mantenimiento a realizar por el usuario no deben realizarlos los nifos sin
supervision.
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1- INFORMACION GENERAL

1.1 - Introduccién

Este manual esta destinado a la utilizacién de la central de doble flujo de alto rendimiento ORKA y
sus periféricos (red de conductos, entradas, reguladores, ...).

Tiene como objetivo el aportar un maximo de informacion y de seguridad durante la instalacién, la
puesta en marcha y durante la utilizacion.

Dado que nuestros productos estan en constante evolucion, Soler & Palau, se reserva el derecho de
modificar este manual sin previo aviso.

1.2 - Garantia y responsabilidad civil

Garantia

El recuperador de calor ORKA tiene una garantia de tres anos a partir de la fecha de compra.
Esta garantia incluye el suministro gratuito de las piezas de recambio.

La garantia no cubre:

Los gastos de montaje y desmontaje

Las averias que, segun Soler & Palau, sean debidas a una mala instalacion, manipulacion, una
negligencia o un accidente.

Las averias que se presentan después de una manipulacién o una reparacion realizada por terceras
personas sin la autorizacion de Soler & Palau.

Para devolver una pieza defectuosa, el usuario debe contactar con su instalador.

Responsabilidad civil

El ORKA esta concebido para sistemas de ventilacion que permiten la renovacion del aire en
viviendas unifamiliares. Soler & Palau no es responsable de los dafios provocados por:

* Una utilizacion inapropiada.

* El desgaste normal de los componentes.

* La no observacion de las instrucciones de este manual en cuanto a la seguridad, el uso y la puesta
en marcha.

* La utilizacion de piezas no suministradas por Soler & Palau.

1.3 - Seguridad

Normas generales de sequridad

El recuperador de calor ORKA ha estado disenado para ser incorporado a un sistema de
ventilacién.

Después de la instalacion, no debe haber ningun riesgo en cuanto a la seguridad, la salud y el
medioambiente, de acuerdo con las directrices de la CE. Esto es asimismo valido para el resto de
productos utilizados en la instalacion.

Las siguientes advertencias generales son importantes:

Seguir las instrucciones de seguridad con objeto de evitar cualquier dano en los ventiladores y en
las personas.

Las caracteristicas técnicas de este manual no pueden ser modificadas.

Los moto ventiladores no pueden ser modificados.

Los moto ventiladores deben ser alimentados con corriente alterna monofasica de 230 V / 50 Hz.
Para que la instalacion esté en conformidad con las directrices de la CE, el aparato de recuperacion
de calor ORKA debe estar conectado a la red eléctrica segun las normas vigentes.

El aparato debe estar montado de tal manera que, en condiciones normales de funcionamiento, no
exista ningun riesgo de contacto con las piezas en movimiento y/o bajo tension eléctrica.

El ORKA cumple con las reglamentaciones relativas a los aparatos eléctricos.

Antes de intervenir en el aparato para cualquier operacién, siempre desconéctelo de la alimentacion
eléctrica.

Utilizar las herramientas adecuadas. Utilizar el aparato unicamente para el uso al que esta
destinado.
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2 - INFORMACION TECNICA

2.1 — Definicion general

El ORKA asegura una ventilacion 6ptima de la vivienda con un maxima recuperacion de energia. Extrae
el aire viciado de lo espacios humedos (Bafios, Aseos, Lavaderos, etc.) e introduce el aire nuevo en las
salas principales (Salén, habitaciones, despachos, ...)

Ambos flujos de aire se filtran antes de atravesar el recuperador de calor, donde el aire caliente cede las
calorias al flujo de aire mas frio. El rendimiento del equipo puede llegar a :

* HR:92%

= ST:70%

En este intercambio se genera agua debida a la condensacién de la humedad contenida en el aire que
se enfria. Es fundamental evacuar adecuadamente estos condensados hacia un desague.

El ORKA dispone de un bypass 100% que permite introducir el aire fresco del exterior directamente, sin

recibir la energia del aire de extraccion, generando un enfriamiento gratuito. Es de activacion manual
(ver capitulo 5.2).

2.2 — Descripcion

+ HRy ST: Extraccion: 4 toberas d.80 + 1 tobera d.125.
+ HR D150y STD150: Extraccion: 1 tobera d.150 y 1 tobera d.125.
» Elresto de conexiones: 3 x d.125 (adaptador 125/150-160 suministrado por cada tobera)
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Toma de aire nuevo:

En esta tobera se conecta el conducto que proviene del exterior.

La toma de aire nuevo (de pared o de tejado) se debe colocar a una distancia
suficiente de cualquier zona con alta polucién (Arboles, humos de aparatos de
combustioén, carretera, ...).

Este conducto debe ser estanco y aislado térmicamente ﬁ
para evitar condensaciones.

Impulsién de aire nuevo dentro de la vivienda :

En esta tobera se conecta el conducto de impulsion hacia la vivienda, a las
habitaciones y salon.

Para evitar pérdidas térmicas, se aconseja utilizar conductos aislados
térmicamente y ubicarlos en zonas calefactadas.

Extraccion del aire viciado de la vivienda:
En esta tobera se conecta el conducto de extraccién de aire de la vivienda,

N proveniente de bafos, aseos y cocina.
Para evitar pérdidas térmicas y a fin de optimizar el rendimiento de su
instalacion, se aconseja utilizar conductos aislados térmicamente y ubicarlos en
zonas calefactadas.

Descarga hacia el exterior :
En esta tobera se conecta el conducto de evacuacion al exterior del aire

\ extraido del interior de la casa.
Este conducto debe ser estanco y aislado térmicamente /_\
para evitar condensaciones

By-pass:

El ORKA dispone de un bypass 100% que permite introducir el aire fresco del
exterior directamente, sin recibir la energia del aire de extraccion. De esta
manera se obtiene un enfriamiento gratuito. Es de activacion manual.

o La unidad dispone de un temporizador TIMER 12 meses S&P que avisa al
— usuario cuando debe cambiar los filtros.

X
j — Alarma cambio de filtro:
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2.3 — Caracteristicas dimensionales:

2.3.a - Central:
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3 - Montaje

El equipo debe instalarse en un local calefactado en la vivienda (>10°C). Si no
es posible, se debe aislar térmicamente la salida de condensados.

En zonas que tengan regularmente temperaturas negativas (<-2°C) se debe instalar
obligatoriamente un bateria de precalentamiento.
Temperatura de utilizacion [-2°C, 45°C]

Los conductos deben estar aislados térmicamente y perfectamente encajados

El ORKA ha sido disefiado para instalarse en interiores.
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Disposicion tobera @150mm
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Las toberas no utilizadas deben ser taponadas con el accesorio suministrado.

@ 150/160
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3a — Montaje en falso techo

Para asegurar una correcta instalacion es necesario
colocar los accesorios de posicionamiento suministrados
como se indica:

Extraccion: Sin accesorio

A

{E1/\y

o)

o

1

|
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T =\~
La salida de condensados que no se utilice

debe estar obligatoriamente taponada con el
tapon suministrado.

El tubo de condensados debe mantener la
pendiente durante TODO su recorrido. Fijar el

La instalacién debera disponer de un sifén
relleno de agua, tal como se indica:

\ ' i

l, A>50mm

Para un correcto mantenimiento, se debera instalar una trampilla de acceso al
equipo suficientemente grande.
Tamarfo recomendado: 1000 x 750mm

10
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3b — Montaje en suelo

Para asegurar una correcta instalacion es necesario
colocar los accesorios de posicionamiento suministrados
como se indica:

= o
La salida de condensados que no se utilice debe estar J&‘; S
obligatoriamente taponada con el tapdn suministrado. : e

El tubo de condensados debe mantener la pendiente
durante TODO su recorrido. Fijar el conducto si
es necesario.

La instalacion debera disponer de un sifon
relleno de agua, tal como se indica:

' A>50mm

Para un correcto mantenimiento, se debera permitir el acceso al equipo en toda
su dimension.
Acceso por la parte superior.
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EJEMPLO DE INSTALACION TIPO “REPARTICION MIXTA”

El empleo de conducto flexible debe
reducirse a tramos cortos y debera

estar correctamente estirado.

Cocina

en un ramal, tanto en extraccion (cocina) como en

- \/ impulsion (salén) para aprovechar el caudal punta

' ’ Se recomienda no poner el regulador de caudal RDR

activado por el mando.

e

Bafos _PAQS125  PAF 125
BDO + RDR 80
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| L
-

497

= =
\ PLENUM UNI 8P/125

RDBP 80* ~

/ Salén &
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~

M
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EJEMPLO DE INSTALACION TIPO “REPARTICION PLENUM”

Cocina El empleo de conducto flexible debe
reducirse a tramos cortos y debera

estar correctamente estirado.

BDO o BOAP

125 Se recomienda no poner el regulador de caudal

PLENUM UNI EX RDR en un ramal, tanto en extraccion (cocina)
6P/125 como en impulsién (salén) para aprovechar el
""""""""""""""" I caudal punta activado por el mando.

l PAQS125 PAF 125
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EJEMPLO DE INSTALACION TIPO “DISTRIBUCION”

El empleo de conducto flexible debe
reducirse a tramos cortos y debera

estar correctamente estirado.

Bafos _
Se recomienda no poner el regulador de caudal

' + RDR en un ramal, tanto en extraccion (cocina)
‘ ‘ como en impulsién (salén) para aprovechar el

caudal punta activado por el mando.

BDO + RDR
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-
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125
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BDO +RDR 125
80
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4 — CARACTERISTICAS Y CONEXIONADO ELECTRICO

Alimentacion: monofasica 230V-50Hz
Intensidad max: 0,70 A
Proteccion eléctrica: 2 A (curva C)

—/

Potencia max: 145 W
Temperatura ambiente max: 50°C
Temperatura del aire max: 45°C

I

230V /50 Hz

Configuracion

A ORKA
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INSTALLER/INSTALADOR/INSTALLATEUR/INSTALLATORE/INSTALER

230 V/ 50 Hz

Configuracidon
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230 V/ 50 Hz
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remote/mando/commande
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remote/mando/commande
telecommando/afstandsbediening

remote/mando/commande
telecommando/afstandsbediening
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5 - CONTROL DEL ORKA
5.1 - Instalacion:

5-1-A. Seleccién de caudales:
El equipo dispone de 2 configuraciones (A y B) en funcién del conexionado realizado (ver capitulo 4).
La funcién caudal punta es comuin a ambas configuraciones:

450 150
400 140
50 130
300 \\ P F120

_ N 110 _

% 250 =

LN IN_ "N Punta |100%

o200 _—— \\ \ F 90 o
150 N ' 80
laa )(\ \\ 70

50 —_ AN 60
AN "B
0 50
0 50 100 150 200 250
qy [m*h]

5-1-B. Alarma cambio de filtros

La unidad dispone de un temporizador TIMER 12 meses S&P que avisa al usuario cuando debe cambiar
los filtros.

Es un dispositivo movible y debe ser ubicado donde el usuario pueda visualizar el estado de la alarma.

~
o
Botdn B .
T i - > Ppiloto
&P
J

La alarma esta temporizada para activarse a los 12 meses. Una vez transcurrido este tiempo, el piloto se
iluminara cada 10 segundos durante los 4 primeros dias. Posteriormente la intermitencia pasara a ser
cada 30 segundos durante los siguientes 9 dias.

Cuando se hayan cambiado los filtros, habra que reactivar la alarma presionando el pulsador durante 5
segundos.

Para consultar el tiempo restante hasta el fin de la temporizacion, pulsar el botén durante 3 segundos y
el piloto se iluminara un numero de veces al numero de meses que queden para llegar a los 12 meses.

Para confirmar que la pila dispone de carga suficiente, pulsar el botén (< 1 segundo) y el piloto se
iluminara una vez. Si no es asi, la pila debera ser cambiada por una nueva. El tiempo restante para la
activaciéon de la alarma queda guardado.

La duracion de la pila para un uso normal es de 3 afnos aproximadamente.
La pila es del tipo CR2032.
Quite la proteccion de la pila para su activacion.

16



5.2 - Durante el uso:
El mando permite :

* Activar el caudal punta.

* Activar el by-pass 100%.
By-pass OFF

By-pass ON

-

@LQ Caudal bajo :

OFF

ON

Q

__—

S,

&

Caudal bajo

Caudal punta

Activa el caudal bajo que corresponde a la curva A o B en funcién de la configuracién

elegida en el conexionado eléctrico.

Caudal Punta:
Activacién del caudal punta.

By-pass (ON/OFF):

Al evitar el intercambiador, el sistema de By-pass 100% del ORKA permite introducir el
| aire fresco del exterior sin ser recalentado por el aire interior. Recomendado
principalmente en periodo estival para obtener un enfriamiento gratuito (free cooling).

Activacion manual.

6 — PUESTA EN MARCHA DEL ORKA

Para poner en marcha la instalacién, es necesario seguir el siguiente procedimiento:
1. Verificar que todos los componentes de la instalacidon se encuentren correctamente colocados y conectados:

e Toma de aire nuevo realizada en conducto aislado y correctamente conectada (no utilizar una toma de
aire nuevo equipada con mosquitera).

e Descarga de aire y de extraccidon efectuadas en conducto aislado y conectadas correctamente.

® Bocas de impulsién y de extraccidon conectadas.

¢ Reguladores de caudal instalados y en sentido correcto (si se encuentran instalados).

o RS

e Evacuacién de aire realizada en conducto aislado y conectada hacia el exterior (utilizar un sombrero de

tejado de ventilacidn o una evacuacién sin mosquitera),

e En caso de tener la instalacidon con conductos flexibles aislados, asegurar que estén bien tensados y que
los codos sean de radio grande.

¢ En caso de tener una instalacién con plénum, verificar que las toberas no utilizadas se encuentren bien

obturadas.

¢ Evacuacién de la condensacién bien conectada (pendiente, sifon).

e Verificar que el conjunto de las conexiones sea estanco (sobre el ORKA, sobre los plenums y sobre las
bocas).

e Verificar el calibrado de la proteccion eléctrica del disyuntor.

2. Alimentar el ORKA, verificando la velocidad seleccionada.
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7 — MANTENIMIENTO

Para aprovechar las prestaciones del equipo durante toda su vida util, es imprescindible realizar las
labores de mantenimiento correctamente.

» Cada 12 meses: Cambio de filtros.
El filtro de impulsion M5 puede ser sustituido por un filtro G4 si es preceptivo (vendido como

accesorio)

Reinicio de la alarma de cambio de filtros (ver capitulo 5.1B)

* Cada 24 meses: Eliminar el polvo del interior del recuperador con un aspirador.

* Cada 6 meses:
Limpiar las bocas de extracciéon de la cocina y bafios con agua tibia y jabén.
Quitar el polvo de las rejillas de impulsion de las habitaciones y del salon.

8 — PUESTA FUERA DE SERVICIO Y RECICLAJE

La normativa CEE y el compromiso que debemos adquirir en futuras generaciones nos

obligan al reciclado de materiales; le rogamos que no olvide depositar todos los elementos
mmm SObrantes del embalaje en los correspondientes contenedores de reciclaje. Si su aparato,

ademas, esta etiquetado con este simbolo, no olvide llevar el aparato sustituido al Gestor

de Residuos mas préximo.
18



9 — FICHA ECOCONCEPCION
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Disefo ecolégico
s P\ Reglamento (UE) N°1253/2014 de la comision de 7 de julio de 2014
& Requisitos de informacién (anexo V)
ORKA ST D.150
a| Marca S&P
b | Identificador 5153833100
c| CEE clima templado (kWh/(m2.an)) -20,5
Clase CEE D
CEE clima frio (kWh/(m2.an)) -51,4
CEE clima calido (kWh/(m2.an)) -0,2
d| Tipo declarado UVR bidireccional
e | Tipo de accionamiento 3 velocidades
f| Tipo SRC Recuperativo
g | Eficiencia térmica (%) 65
h| Caudal maximo (m3/h) 220
i| Potencia eléctrica de entrada a caudal maximo (W) 125,0
i| Nivel de potencia acustica (LWA) 50
k | Caudal de referencia (m3/s) 0,043
|| Diferencia de presién de referencia (Pa) 60,0
m | Potencia de entrada especifica (W/m3/h) 0,539
n| Factor del mando 1
Tipo de mando Manual
o | Indice maximo de fuga interna para UVB (%) 6
Indice maximo de fuga externa para UVU y UVB (%) 4
p| Indice de mezcla de UVB sin conductos (%) No aplica
g | Ubicacion de la sefal de aviso del filtro Mando a distancia
Descripcion de la sefal de aviso del filtro Luz piloto
r| Instrucciones para instalacion de rejillas de impulsion No aplica
Instrucciones para instalacion de rejillas de extraccion No aplica
s | Direccion internet www.solerpalau.com
t| Sensibilidad del flujo de aire a variaciones de presion No aplica
u| Estanqueidad al aire interior/exterior (m3/h) No aplica
v | Consumo de electricidad anual - clima templado (kWh/a) 720
Consumo de electricidad anual - clima calido (kWh/a) 675
Consumo de electricidad anual - clima frio (kWh/a) 1257
w | Ahorro anual en calefaccion - clima templado (kWh/a) 37,9
Ahorro anual en calefaccion - clima calido (kWh/a) 17,1
Ahorro anual en calefaccion - clima frio (kWh/a) 741
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